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162. Agetomta, Furingstads sn, Losings hd.
PL I. Fig. 1.

‘ 3
Litteratur: B. 860; L. 1102; W. 26; Peringskiold, Mon. VII; Broocman, Beskr. Gfver Ostergttland,
s, 544,

Peringskiold siiger runstenen befinna sig »i Agetompta Killarmuur i Tingsta sochns, till
vilken socken fiven B. 860 hinfor densamma. Sedan kiillaren rivits 1906, har stenen blivit
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B. 860.

lagd med runsidan uppit pi en bergbacke morr om den nya huvudbyggnaden i Agetomta
sodra gird, pd vars plats den kallare var belagen, dir runstenen fanns. Stenen ligger
ungefir mittemellan byggnaden och jirnvigen mellan Norrkoping och Arkodsund, vil
synlig till jarnviigen. Agetomta uttalas av folket Ha’gtom®ta.

Runstenen utgores av 6 stycken, A—F efter den ordning, vari inskriften pi dem foljer,
F den vinstra delen av foten har dock ingen inskrift men ansluter sig till E. Dessa
stycken antriffades pd skilda stallen i kéillaren, men dro nu sammanfogade med cement
och jarnkrampor. Amnet ar ljusrod flammig granit av vackert utseende.




Hojden &r 3,5 m, bredden vid foten 1 m, i toppen 65 em, storsta bredden pi mitten
76 cm, tjockleken &r pd hdgra sidan, som dr slit och vinkelrit mot ristytan, vid rist-
ningens borjan 45 cm, pd mitten 48 cm, i toppen 36 em. Vinstra kanten fr tunnare
och oregelbunden, pi mitten 25 cm, i toppen ¢. 25 cm. Slingans bredd ar 8—9 cm.

Ristningen #r tydlig och ritt vil bibehllen. 1 det forsta namnet iluhi aro il dock
alldeles borta, i det slingan framtrider pi stenen ungefir vid det stille, dar | bor ha stitt.
Av U finnes knappt 1 em av staven nedtill och 3 em av bistaven, av h nedre staven och
de nedre bistavarna, av i 5 cm nedifrin.

Uti lit finnas 6 cm av staven till | nedifran, bistaven ir alldeles borta, it iro fullstindiga.
Uti raisa &r i tickt av cement. Prep. 'efter’ ar alldeles tydligt ristad aeftir. Uti leti ar
pricken pi e synnerligen tydlig. I saul ro ovre staven och hogra bistaven av a fyllda
av cement, Sista ordet dr -hans: och stir pi korsct nedifrin och uppit, foreginget av
punkt och foljt av kolon.

Inskriften fir alltsi foljande:

iluhi:iit: raisa : stain: pina : aeftir : sihstain : fapur : fapur : sin: leti : kup:saul: Korsfoten: -hans:

5 10 15 2 2 B0 85 40 45 50 B 60

En motsvarighet till lete :kup:saul: -hans: forekommer flerstides, nfimligen kristr:
liti:anta B. 1146, L. 871 Korpbron, Ludgo sn, Sdml, undersokt av mig 1899; kup » liti «
sal - paira BB. 375, L. 69, D. 1, 128 Gryta gird och sn, Uppl., Kiristr - litin - sahlu hos B. 500,
L. 242, D.1, 231 Briickstad, Tensta sn, Uppl, litin kusu (= kup salu) B. 505, L. 245,
D.1, 246 Rangstad, Viksta sn, Uppl, liti-kup-sau- OL 51 Koping, och troligen har
I[iti] kiri(st]r a[t] h[ans] aven stitt i B. 496, L. 243 Altomta, Tensta sn, Uppl., churu
runorna inom [ ] i B. 496 saknas eller &ro ofullstindiga.

Stephens, ONRM. 11, s. 735—737, forklarar dessa konj. sisom isl. [iti 'mi se’ och
anfor flera motsvarigheter fran me., nimligen Jhesu him save ant seel, God yow sel, God
loke the!, God pe mot leke!, alla med betydelsen: »Gud bevare dig (honom)!s Bugge,
Runverser, s. 51, anser, att skrivsittet lete talar for att i stallet antaga pres. konj. av isl.
létta, fsv. letta ’litta’, som dvenledes ger en god mening, di det med dat. betyder skaffe
en (e—m) nogen Lettelse eller Vederkvagelse', Fritzner, Ordbog™.

Oversattning: Illuge lit resa denna sten efter Sigsten, sin farfader, Lattnad give Gud
it hans sjal!

Minne icke denne Sigsten ar den samme som rest den mycket alderdomligare run-
stenen Og. 149 Furingstad?
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1. Og. 152. Agetomta.



